
子
こ
どもを　うむ・育

そだ
てることについて　相

そうだん
談するところ

สถานท่ี่�ให้้คำำาปรึกึษาเก่�ยวกับการให้้กำาเนิดและเล่�ยงดบูตุร

◆子
こ
どもを　うむことの　相

そうだん
談

ให้้คำำาปรึกึษาด้านการม่ีบุตร

◆子
こ
どもの発

はったつ
達や障

しょうがい
害など、あらゆる相

そうだん
談

ให้้คำำาปรึกึษาด้านการเจรึญิเติบโตและคำวามีบกพรอ่งของบุตร

名
な ま え

前 子
こ そ だ
育て総

そうごう
合相

そうだん
談窓

まどぐち
口（子

こ そ だ
育て世

せ だ い
代包

ほうかつ
括支

し え ん
援センター）

ช่ื่�อสถานท่ี่� สำำ�นัักง�นัให้้คำำ�ปรึกึษ�ด้้�นัก�รมีีบุตุร (ศูนูัย์์สำนัับุสำนัับุสำนุันัคำรบุวงจรทัั้�งรุ �นัด้้�นัก�รเลีี้�ย์งด้บูุตุร)
住
じゅうしょ

所 港
みなとく

区港
こうえい

栄２丁
ちょうめ

目 2 番
ばん

1 号
ごう

　港
みなとほけん

保健センター
ท่ี่�อยู่่� ศูน่ย์ู่สขุภาพเขตมิินะโตะ (Minato Health Center) 2 โชื่เมิะ 2-1 โคเอย์ู่, เขตมิินะโตะ

電
で ん わ

話相
そうだん

談 052-655-8745（港
みなとほけん

保健センター）
ให้้คำาปรึกึษา
ที่างโที่รศัูพท์ี่

(ศูน่ย์ู่สขุภาพเขตมิินะโตะ)

祝
しゅくじつ

日と　年
ねんまつ

末年
ね ん し

始以
い が い

外の　月
げつようび

曜日から　金
きんようび

曜日まで
จันัที่รึ-์ศูกุรึ ์ยู่กเว้น้ว้นัห้ยู่ดุนักขตัฤกษ์ ว้นัสิ�นปีและว้นัปีให้มิ�

午
ご ぜ ん

前 8 時
じ

45 分
ふん

から　午
ご ご

後 5 時
じ

15 分
ふん

まで
8.45 - 17.15 น.

窓
まどぐち

口相
そうだん

談 祝
しゅくじつ

日と　年
ねんまつ

末年
ね ん し

始以
い が い

外の　月
げつようび

曜日から　金
きんようび

曜日まで
ให้้คำาปรึกึษา
ที่างสำานักงาน

จันัที่รึ-์ศูกุรึ ์ยู่กเว้น้ว้นัห้ยู่ดุนักขตัฤกษ์ ว้นัสิ�นปีและว้นัปีให้มิ�

午
ご ぜ ん

前 8 時
じ

45 分
ふん

から　午
ご ご

後 4 時
じ

30 分
ふん

まで
8.45 - 16.30 น.

言
こ と ば

葉 日
に ほ ん ご

本語（ＡＩ通
つうやくき

訳機は　あります。）
ภาษาท่ี่�รองรึบั ภาษาญี่่�ปุ� น (ม่ิเครึ่�องล�ามิภาษาระบบ AI)

名
な ま え

前 西
せ い ぶ
部児

じ ど う
童相

そうだんじょ
談所

ช่ื่�อสถานท่ี่� สำถ�นัทีั้�ให้้คำำ�ปรึกึษ�เกี�ย์วกับุบุุตร เซย์์บุุ
住
じゅうしょ

所 名
な ご や し

古屋市中
なかがわく

川区小
こしろちょう

城町１－１－２０
ท่ี่�อยู่่� 1-1-20 โคชิื่โรโชื่ เขตนะคะกะว้ะ เม่ิองนาโกยู่�า

電
で ん わ

話相
そうだん

談 052-365-3231（午
ご ぜ ん

前 8 時
じ

45 分
ふん

から　午
ご ご

後 5 時
じ

30 分
ふん

まで）
ให้้คำาปรึกึษา
ที่างโที่รศัูพท์ี่

(8.45 - 17.30 น.)

祝
しゅくじつ

日と　年
ねんまつ

末年
ね ん し

始以
い が い

外の　月
げつようび

曜日から　金
きんようび

曜日まで
จันัที่รึ-์ศูกุรึ ์ยู่กเว้น้ว้นัห้ยู่ดุนักขตัฤกษ์ ว้นัสิ�นปีและว้นัปีให้มิ�

窓
まどぐち

口相
そうだん

談 祝
しゅくじつ

日と　年
ねんまつ

末年
ね ん し

始以
い が い

外の　月
げつようび

曜日から　金
きんようび

曜日まで
ให้้คำาปรึกึษา
ที่างสำานักงาน

จันัที่รึ-์ศูกุรึ ์ยู่กเว้น้ว้นัห้ยู่ดุนักขตัฤกษ์ ว้นัสิ�นปีและว้นัปีให้มิ�

午
ご ぜ ん

前 8 時
じ

45 分
ふん

から　午
ご ご

後 5 時
じ

30 分
ふん

まで
8.45 - 17.30 น.

言
こ と ば

葉 日
に ほ ん ご

本語
ภาษาท่ี่�รองรึบั ภาษาญี่่�ปุ� น
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荒子観音バス停
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N



◆のぞまない　妊
にんしん
娠や　うむことの　不

ふ あ ん
安の　相

そうだん
談

ให้้คำำาปรึกึษาด้านตั�งคำรรภ์์ ไม่ีพึงประสงค์ำและคำวามีกังวลในการม่ีบตุร

◆日
に ほ ん ご
本語が　苦

に が て
手な　人

ひと
は　下

した
のものを　使

つか
って　ください。

ผูู้้ขอรึบัคำำาปรึกึษาท่ี่� ไม่ีถนัดภ์าษาญ่�ปุ่ น กรุณาใช้้ประโยคำจากด้านล่างน่�

名
な ま え

前 なごや妊
にんしん
娠 SOS

ช่ื่�อสถานท่ี่� ขอคำว�มีช่�วย์เห้ลืี้อก�รตั�งคำรรภ์์นั�โกย์��
電
でんわばんごう

話番号 052-933-0099
เบอรึโ์ที่รศัูพท์ี่
時
じ か ん

間 午
ご ぜ ん

前 10 時
じ

から午
ご ご

後 1 時
じ

まで
เว้ลาที่ำาการ 10.00 - 13.00 น.

祝
しゅくじつ

日と　年
ねんまつ

末年
ね ん し

始以
い が い

外の　月
げつようび

曜日・水
すいようび

曜日・金
きんようび

曜日
จันัที่รึ,์ พธุ, ศูกุรึ ์ยู่กเว้น้ว้นัห้ยู่ดุนักขตัฤกษ์ ว้นัสิ�นปีและว้นัปีให้มิ�

メール相
そうだん

談 「なごや妊
にんしん

娠 SOS」を　検
けんさく

索して　ください。
ให้้คำาปรึกึษาที่างอเ่มิล กรณุาค้นห้าด้ว้ยู่คำาว้�า “なごや妊娠SOS”
言
こ と ば

葉 日
に ほ ん ご

本語（電
で ん わ

話・メール）
ภาษาท่ี่�รองรึบั ภาษาญี่่�ปุ� น (โที่รศัูพท์ี่, อเ่มิล)

https://www.city.nagoya.jp/minato/page/0000136690.html

名
な ご や
古屋国

こくさい
際センターの　トリオホン

ทั้รึีโอโฟนั ของนั�โกย์��โคำคำไุซเซ็นัเตอรึ์
区
くやくしょ

役所などで　通
つうやく

訳が　必
ひつよう

要なときに、通
つうやく

訳を　いれて、　 
３人
にん

で　電
で ん わ

話で　話
はな

すことが　できます。名
な ご や

古屋国
こくさい

際センター
（電

でんわばんごう
話番号 052-581-6112）に　かけて　ください。

ในเว้ลาท่ี่�ต้องการล�ามิ อาทิี่ ไปท่ี่�ว้�าการประจัำาเขต ฯลฯ
สามิารถส่�อสารผ่�านโที่รศัูพท์ี่ 3 คน 
โดยู่ม่ิล�ามิอยู่่�ในสายู่ เพ่ยู่งติตต�อมิาท่ี่�
นาโกยู่�าโคคไุซเซ็นเตอรึ ์(เบอรึติ์ดต�อ 052-581-6112)
言
こ と ば

葉 英
え い ご

語、ポルトガル語
ご

、スペイン語
ご

、中
ちゅうごくご

国語、韓
かんこくご

国語、 
フィリピノ語

ご
、ベトナム語

ご
、ネパール語

ご

ภาษาท่ี่�รองรึบั องักฤษ, โปรตเุกส, สเปน, จัน่, เกาห้ล่, ฟิลิปปินส์, เว้ยู่่ดนามิ, เนปาล
https://www.city.nagoya.jp/minato/page/0000136688.html

区
くやくしょ
役所・支

し し ょ
所の　テレビ電

で ん わ
話通

つうやく
訳

ลี้��มีผ่��นัวดีี้โอคำอลี้ของสำ�ข�, ทีั้�ว��ก�รประจำ�เขต
区
くやくしょ

役所の　窓
まどぐち

口で、　テレビ電
で ん わ

話通
つうやく

訳を　使
つか

えます。区
くやくしょ

役所の　窓
まどぐち

口の　人
ひと

に、「テレビ電
で ん わ

話通
つうやく

訳を　使
つか

いたい」と　言
い

って　ください。
สามิารถใช้ื่บรึกิารล�ามิว้ด่่โอคอลท่ี่�ชื่�องที่างท่ี่�ว้�าการประจัำาเขต
กรณุาแจัง้เจัา้ห้น้าท่ี่�ว้�า “ต้องการใช้ื่บรึกิารล�ามิว้ด่่โอคอล”
言
こ と ば

葉 英
え い ご

語、ポルトガル語
ご

、スペイン語
ご

、中
ちゅうごくご

国語、韓
かんこくご

国語、フィリピノ語
ご

、ベトナム語
ご

、ネパール語
ご

ภาษาท่ี่�รองรึบั องักฤษ, โปรตเุกส, สเปน, จัน่, เกาห้ล่, ฟิลิปปินส์, เว้ยู่่ดนามิ, เนปาล
https://www.city.nagoya.jp/minato/page/0000136691.html

外
がいこくご
国語を　話

はな
せる　病

びょういん
院の　案

あんない
内

แนัะนัำ�โรงพย์�บุ�ลี้ทีั้�ให้้บุรึกิ�รด้้วย์ภ์�ษ�ต��งประเทั้ศู
名
な ま え

前 愛
あいちけんきゅうきゅういりょうじょうほう

知県救急医療情報センター
ช่ื่�อสถานท่ี่� ศูน่ย์ู่ขอ้มิล่การแพที่ย์ู่ฉุกุเฉิุนจังัห้ว้ดัไอจัิ
電
でんわばんごう

話番号 050-5810-5884（英
え い ご

語、中
ちゅうごくご

国語、韓
かんこくご

国語、ポルトガル語
ご

、スペイン語
ご

）
เบอรึโ์ที่รศัูพท์ี่ (องักฤษ, จัน่, เกาห้ล่, โปรตเุกส, สเปน)

052-263-1133 （日
に ほ ん ご

本語）
(ภาษาญี่่�ปุ� น)

https://www.city.nagoya.jp/minato/page/0000136692.html

① ②

名名
な ご やな ご や

古屋古屋国国
こくさいこくさい

際際センターセンター
นาโกยู่�าโคคไุซเซ็นเตอรึ์นาโกยู่�าโคคไุซเซ็นเตอรึ์

通通
つうやくつうやく

訳訳
ล�ามิล�ามิ

区区
くやくしょくやくしょ

役所役所のの人人
ひとひと

などなど
เจัา้ห้น้าท่ี่�ท่ี่�ว้�าการประจัำาเขต ฯลฯเจัา้ห้น้าท่ี่�ท่ี่�ว้�าการประจัำาเขต ฯลฯ

相相
そうだんそうだん

談談するする人人
ひとひと

ผ่่้ขอคำาปรึกึษาผ่่้ขอคำาปรึกึษา

052-581-6112 に052-581-6112 に電電
で ん わで ん わ

話話
ติดต�อเบอรึ ์052-581-6112ติดต�อเบอรึ ์052-581-6112


